
¡Diseñamos y fabricamos calidad!

Wir entwerfen und bauen - Qualität!

Nous concevons et construisons la qualité!



BANO RECYCLING
Eneuernde Wiederverwertungslösungen
Unser Unternehmen ist seit dreißig Jahren im Recyclingbereich tätig. Wir 

sind der führender Hersteller von Einwellen Vor- und Nachzerkleiner für 

die Verarbeitung einer Vielzahl von Werkstoffen, zur wiederverwendung, 

reduzierung und homogenisierung geeignet.

Unsere Maschinen sind besonders für Zerkleinerung und Behandlung von 

Reststoffen verschiedener Art geeignet: Leicht- und Sammelmetall (Eisen- 

und Nichteisenmetalle), Haushalts-, Industrie- und Krankenhäuserabfälle, 

Kunststoffe (PET, HDPE, Stretch, landwirtschaftliche Folie, Big Bags, 

Polypropylen etc.), Elektronikschrott und Kühlschränkenwracks, Reifen 

(PKW und LKW), Kupfer, Kunststoff- und Metallbehälter, Stoff, Papier, 

Pappe, Holz, usw.

Wir können kundenmaßgeschneiderte Lösungen - von einfachsten 

Maschine bis zur kompletten Anlage - anbieten. Das ist ein Ergebnis 

unserer langjährigen Erfahrung, die das Bano Recycling Unternehmen in 

diesen Jahren in verschiedenen Bereichen erwerben konnte. Auch die 

unerschöp� iche Suche nach innovativen Lösungen zur Verbesserung 

unserer Produkte gute Früchte ergab; Bano Recycling  verfügt heute über 

außergewöhnlichen Fähigkeitn - sowie mehrere � rmeneigne Patente - und 

arbeitet deshalb immer erfolgreicher in der ganzen Welt.

BANO RECYCLING
Solutions innovatives pour 
le recyclage
Notre sociØtØ opŁre dans l�industrie du recyclage avec 

trente ans d�expØrience. Nous sommes les producteurs 

leaders de broyeurs primaires et de raf� neurs à single 

arbre , adaptØs pour traiter une grande variØtØ de matØriaux, 

dans le but de pouvoir les recycler ou diminuer leur volume et les 

homogØnØiser.

Nos machines sont adaptØes pour le broyage et le traitement de diffØrents dØchets :  soit mØtaux lØgers et de 

collecte (ferreux et non-ferreux), soit dØchets solides urbaines , industriels et hospitaliŁrs , plastiques (PET, HDPE, 

stretch, toile agricole, big-bags, polypropylŁne, etc.) , dØchets d�Øquipements Ølectriques et Ølectroniques (DEEE), 

rØfrigØrateurs , pneus (auto et camion) , aussi que cuivre , rØcipients en plastique ou  mØtal, câbles Ølectriques , 

tissu , papier , carton , bois , etc.

Nous offrons des solutions en fonction des exigences des clients allant de la simple machine à la ligne complŁte. 

Elles sont le rØsultat de l�expØrience accumulØe au cours de plusieurs annØes par l�entreprise Bano Recycling 

dans diffØrents secteurs  et de la recherche continue de solutions innovantes pour l�amØlioration de ses produits.  

Aujourd�hui Bano Recycling a atteint une capacitØ  exceptionnelle , aussi à l�aide de nombreux brevets d�origine , 

et Le rØsultat est le succŁs dans le monde entier.

BANO RECYCLING
Soluciones innovadoras para el reciclado

Nuestra empresa trabaja en el sector del reciclado desde hace treinta aæos. 

Somos líderes en la fabricación de trituradoras primarias y re� nadoras 

de un solo eje apropiadas para el tratamiento de una gran variedad de 

materiales, con el objetivo de poderlos reciclar o disminuir el volumen y 

hacerlos homogØneos.

Nuestras mÆquinas son apropiadas para el triturado y el tratamiento de 

materiales y desechos de vario tipo: metales ligeros y de recogida (ferrosos 

y no ferrosos), residuos sólidos urbanos de proveniencia domØstica, 

industrial y hospitalaria, materias plÆsticas (PET, PEAD, embalajes, tela 

agrícola, big-bags, polipropileno, etc.), RAEE (residuos de aparatos 

elØctricos y electrónicos, frigorí� cos), neumÆticos (automóviles y camiones), 

cobre, contenedores de plÆstico y metal, cables elØctricos, telas, papel, 

cartón y madera.

Proponemos soluciones personalizadas, a medida del cliente, que van de 

la simple mÆquina a la instalación completa. Estas son el resultado de la 

experiencia acumulada por la empresa Bano Recycling en estos aæos en los 

distintos sectores y de la bœsqueda continuada de soluciones innovadoras 

para mejorar sus productos. Esta es la razón por la que hoy Bano Recycling 

dispone de unos conocimientos tØcnicos, saber hacer excepcionales y de 

algunas patentes, obrando con Øxito por todo el mundo.



-  Trituradoras especiales y líneas para el triturado y la separación 
de metales ferrosos y no ferrosos.

-  Equipos de triturado y separación de cables elØctricos, tarjetas 
electrónicas y RAEE (Residuos de aparatos elØctricos y 
electrónicos). 

-  Equipos de triturado y separación de residuos urbanos, 
comerciales e industriales para la recuperación y la producción 
de CDR (Combustible derivado de residuos). 

-  Trituradoras y líneas para residuos industriales, civiles, 
hospitalarios y especiales. 

-  Trituradoras para materias plÆsticas de cualquier tipo: alta y 
baja densidad, PVC, contenedores, tubos, embalajes y materias 
plÆsticas en general

-  Trituradoras e instalaciones para la trituración de NFU 
(neumÆticos fuera de uso) para la fabricación de grÆnulo y � nos.

-  Trituradoras y líneas para la madera, la biomasa y productos 
vegetales en general.

-  Accesorios para el transporte (cintas, sin � n), el tamizado 
(tamices giratorios y tamices vibrantes) y la separación de los 
materiales (separadores balísticos, magnØticos y de inducción).

BREVE INDICACIÓN SOBRE
NUESTRA LÍNEA DE PRODUCTOS

-  Spezialmühlen und Behandlungslinen für die Zerkleinerung 
und Trennung von Eisen- und  Nicht-eisenmetall

-  Schneid- und Trennanlagen für Elektrokabel, Platinen, 
Elektronikschrott und Kühlschränkenwracks

-  Zerkleinerungs- und Trennanlagen für Haushalts-, 
Gewerbe- und Industrieabfälle für die Wiederver-wertung 
und Herstellung von BRAM (Brennstoff aus Müll) 

-  Schneidmühlen und Behandlungslinen für Industrie-, 
Gemeischäfte-, Krankenhäuser- und Spezialabfälle 

-  Schneidmühlen für aller Art Kunststoffe: hohe und 
niedrige Dichte, PVC, Behälter, Rohre, Verpackungen und 
Kunststoffe im allgemeinen 

-  Schneidmühlen und Zerkleinerungsanlagen für Altreifen 
-  zur Herstellung von Granulat und Mehlen 

-  Schneidmühlen und Behandlungslinen für Holz, Biomasse 
und p� anzliche Reste im allgemeinen 

-  Zubehör für Transport (Bänder, Schnecken), Siebung 
(Dreh- und Vibrosieben) und automatische Trennung der 
Werkstoffe (Ballistik-, Magneto- und Induktionsseparatoren)

-  Broyeurs spØciaux ;  lignes completes de broyage et 
sØparation de mØtaux ferreux et non-ferreux

-  Installations de sØparation et broyage de câbles Ølectriques, 
cartes Ølectroniques et DØchets d�Équipements Électriques 
et Électroniques (DEEE) 

-  Installations de sØparation et broyage de dØchets urbains et 
industriels pour rØcupØration et production de Combustible 
DØrivØ de DØchets (CDD) 

-  Broyeurs et lignes pour dØchets industriels, civils, 
hospitaliers et spØciaux  

-  Broyeurs pour matiŁres plastiques de tout type  (haute 
et basse densitØ, PVC, rØcipients, tubes, emballages et 
plastique en gØnØral)

-  Broyeurs et installations pour le broyage de Pneus Hors 
d�Usage (PHU) pour  production de granulØs et de poudre 

-  Broyeurs et lignes pour bois, biomasse et produits d�origine 
vØgØtal en gØnØral 

-  Accessoires pour transport (bandes, vis sans � n), criblage 
(cribles rotatifs et vibrants) et sØparation automatique 
des matØriaux (sØparateurs balistiques, magnØtiques et à 
induction)



serie PREMAC IDRO

Bano Recycling ofrece soluciones para la recuperación 

y la clasi� cación de los residuos metÆlicos gracias al 

desarrollo de la gama de Trituradoras HidrÆulicas de la 

serie Premac.

El sistema puede prever tambiØn, a diferencia de 

las tradicionales, el empleo de una rejilla durante el 

triturado, que determina el grano del material en salida; 

Bano Recycling es pues capaz de obtener una materia 

prima secundaria con el empleo de una sola mÆquina.

Los rendimientos estÆn muy incrementados, gracias 

tambiØn al empleo de un prensor que garantiza una 

alimentación constante y un autoajuste  de la mÆquina. 

Los mantenimientos resultan muy simpli� cados gracias 

al fondo corredero instalado, que garantiza una 

seguridad y una velocidad operativa mayores, con una 

reducción drÆstica de los costes.

TRITURADORA PRIMARIA DE UN SOLO
EJE SERIE PREMAC IDRO
Trituradora de un solo eje de residuos 
metálicos ferrosos y no ferrosos Grâce au dØveloppement de la gamme de Broyeurs 

Hydrauliques de la sØrie Premac, Bano Recycling 

offre des solutions avancØes pour la rØcupØration et la 

sŁperation de dØchets mØtalliques.

Contrairement aux mØthodes traditionnelles, le systŁme 

mai inclure en option l�utilisation d�une grille pendant le 

broyage en dØterminant la taille du matØriel de sortie;  

Bano Recycling est donc en mesure d�obtenir une 

matiŁre premiŁre secondaire avec l�utilisation d�une 

seule machinerie.

Les performances sont Øgalement fortement augmentØ 

en utilisant un presseur qui assure une alimentation 

constante et autorØgulØe de la machine. 

L�entretien est trŁs simpe grâce au fond coulissant 

installØ, assurant grande sØcuritØ et rapiditØ d�execution  

tout avec une rØduction drastique des coßts.

BROYEUR PRIMAIRE À SINGLE
ARBRE SÉRIE PREMAC IDRO
Broyeur à single arbre pour déchet
métalliques ferreux et non-ferreux

Solidez y capacidad productiva elevada se 
unen con el carácter práctico, la versatilidad y la 
sencillez de mantenimiento

Solidität und hohe Produktionsfähigkeit verbinden 
sich mit Zweckmäßigkeit, Vielseitigkeit und 
einfacher Instandhaltung

Solidité et grande capacité de production s’allient 
à la praticité, la polyvalence et la simplicité 
d’entretien.

Mit der Entwicklung der Hydraulische-Zerkleiner-
Serie Premac bietet Bano Recycling fortschrittliche 
Lösungen für die Wiederverwertung und Trennung 
von Metallabfällen.
Im Gegensatz zu herkömmlichen Systemen, ist hier 
- als Option - den Gebrauch eines Rätters während 
der Zerkleinerungsablauf zur Verfügung, das die 
Bestimmung der Korngröße der Ausgangsprodukte 
kontrolliert. Bano Recycling ist in der Lage daher, 
einen zweitren Rohstoffbehandlung mit dem Einsatz 
einer einzigen Maschine zu erhalten.
Die Leistungsfähigkeit wird auch durch den Gebrauch 
unseres patetentierten Schiebers stark erhöht, der eine 
konstante und selbstgeregelte Beschickung 
der Maschine 
gewährleistet. 
Die Wartung wird 
durch den installierten 
Schiebeboden extrem 
vereinfacht. Höhere Sicherheit, 
schnelleres Arbeit und eine 
drastische Kostenreduzierung.

EINZELWELLE-VORZERKLEINER
SERIE PREMAC IDRO
Einzelwellen-Zerstoßer
für Eisen- und Nichteisenschrott

ANTES / BEVOR / AVANT

DESPUÉS / DANACH / APRÈS



serie SERIE MAC-S EINZELWELLEN-ZERKLEINER  
MAC-S-REIHE

Avec transmission mØcanique ou hydraulique. Les 

broyeurs de la sØrie MAC-S sont utilisØs avec succŁs 

dans le traitement et la rØduction de diffØrents types de 

dØchets, assurant une granulomØtrie � nale prØcise et 

spØci� que pour les diffØrentes natures et dimensions.

Notres broyeurs à single arbre - basse rotation ont 

applications universelles et sont trŁs ef� caces dans le 

traitement de dØchets urbains et industriels , ainsi que 

autres matØriaux - matiŁres plastiques,  encombrants de 

dØchetterie , câbles Ølectriques, DEEE , bois , pneus.

Performances supØrieures - à basses consommations - 

sont assurØes grâce au systŁme exclusif de coupe Bano 

et aux diffØrentes con� gurations du rotor, spØci� ques 

pour chaque application.  

BROYEUR À SINGLE ARBRE 
SÉRIE MAC-S

Mit mechanischem oder hydraulischem Antrieb 

dürfen die Zerkleiner der MAC-S-Reihe erfolgreich 

für verschiedene Abfallsorten eingesetzt werden 

und bieten präzise und spezi� sche Granulometrie 

unterschiedlicher Art und Größe an.

Unsere Einzelwelle-Zerkleiner - mit niedriger 

Drehgeschwindigkeit -  haben einen breiten 

Anwendungs-bereich, und beweisen siche deshalb 

besonders ef� zient bei der Behandlung von Haushalts- 

und industrie-abfällen sowie Materialien wie Kunststoff, 

sperrigen Reststoffe, Elektronikschrott, Holzreste, 

Reifen.

Hohe Leistungsfähigkeit bei niedrigem Verbrauch wird 

vom exklusiven Bano-Schneidsystem gewährleistet, 

die für jede Anwendung eine spezi� sche Gestaltung 

des Rotors vorsieht.

PRIMA / BEFORE / ANTES

DOPO/ AFTER / DEPOIS

Con transmisión mecÆnica o hidrÆulica, las 

trituradoras de la serie MAC-S se emplean con Øxito 

en el tratamiento y en la reducción de varios tipos 

de residuos, garantizando una granulometría � nal 

precisa y especí� ca con naturaleza y dimensiones 

diferentes.

Nuestras trituradoras de un solo eje a bajas 

rotaciones tienen una aplicación universal, son 

muy e� caces en el tratamiento de residuos 

urbanos e industriales y otros materiales como 

materias plÆsticas, voluminosas, cables elØctricos, 

electrodomØsticos (RAEE), madera y neumÆticos.

Se garantizan rendimientos superiores de bajos 

consumos mediante el sistema exclusivo de corte 

Bano y de las distintas con� guraciones especí� cas 

del rotor para cada aplicación.  

TRITURADORA DE UN SOLO 
EJE SERIE MAC-S

Tecnología puntera y gran experiencia en el sector 

Fortschrittliche Technologie  -  große Branchenerfahrung

Technologie d’avant-garde, grande expérience dans le secteur 



serie SERIE MAC 
EINZELWELLE-ZERKLEINER 
MAC-REIHE

Avec transmission mØcanique ou hydraulique. Les broyeurs 
de la sØrie MAC sont utilisØs avec succŁs dans le traitement 
et dans la rØduction de diffØrents types de dØchets, assurant 
une granulomØtrie � nale prØcise et spØci� que de diffØrente 
nature et dimension.
Notres broyeurs à single arbre - basse rotation ont 
applications universelles et sont trŁs ef� caces dans le 
traitement de dØchets urbains et industriels , ainsi que 
autres matØriaux - matiŁres plastiques,  encombrants de 
dØchetterie , câbles Ølectriques, DEEE, bois, pneus.

BANO LINHA FACIL - Ligne conçue pour le traitement 
de câbles Ølectriques , à savoir , pour la rØcupØration de 
mØtaux (fer, cuivre, aluminium, etc.) des composantes 
plastiques.
Aujourd�hui , grâce aux innovations introduites par notre 
entreprise , on peut utiliser la mŒme machine pour la 
sØparation et la rØcupØration des matiŁres premiŁres 
provenant d�autres dØchets Ølectriques , Ølectroniques , 
soit cartes , etc. Cette ligne innovante permet de satisfaire 
aux exigences de production de tout type , en partant 
d�entrØes rØduites jusqu�à  5 t/heure.

BROYEUR SINGLE ARBRE
SÉRIE MAC

Mit mechanischem oder hydraulischem Antrieb dürfen 
die Zerkleiner der MAC-Reihe erfolgreich für verschiedene 
Abfallsorten eingesetzt werden und bieten eine präzise 
und spezi� sche Granulometrie unterschiedlicher Art und 
Größe an. Unsere Einzelwellen-Zerkleiner - mit niedriger 
Drehgeschwindigkeit - haben einen breiten Anwendungs-
bereich und eignen sich besonders für die Zerstoßung 
verschiedener Materialien wie Kunststoff, Elektrokabel, 
kleine Elektrogeräte, Holz, Papier und Pappe.

BANO EASY LINE - Diese Reihe entstand für die 
Behandlung von Elektrokabeln, d.h. für die Trennung 
der Metallteilen (Eisen, Kupfer, Aluminium etc.) von den 
Kunststoffmaterialien.
Heute können wir, dank der Innovationen - von unserem 
Unternehmen eingeführt - das gleiche Linienmodell für 
die Trennung und Wiederverwertung der Rohstoffe 
verwenden; besonders nützliche sind diese Maschinen 
bei der Wiederverwertung Elektronikschrott (darunter 
Platinen) und ählicher Abfälle. Diese innovative Trennlinie 
ist in der Lage, Produktionsanforderungen aller Art zu 
befriedigen - von kleinsten Eingaben bis zu 5 Tonnen/
Stunde Behandlungsfähigkeit. 

PRIMA / BEFORE / ANTES

DOPO/ AFTER / DEPOIS

Con transmisión mecÆnica o hidrÆulica, las trituradoras de la serie MAC se emplean con Øxito en el tratamiento y en 
la reducción de varios tipos de residuos, garantizando una granulometría � nal precisa y especí� ca con naturaleza 
y dimensiones diferentes. Nuestras trituradoras de un solo eje de bajas rotaciones tienen una aplicación universal, 
son apropiadas para el triturado de varios materiales como materias plÆsticas, cables elØctricos, pequeæos 
electrodomØsticos, madera, papel y cartón.

BANO EASY LINE - Esta línea nace para el tratamiento de cables elØctricos, o bien para la recuperación de los 
metales (hierro, cobre, aluminio, etc.) de sus componentes plÆsticos.
Hoy podemos utilizar, gracias a las innovaciones introducidas en nuestra empresa, el mismo modelo de línea para 
la separación y la recuperación de las materias primas provenientes de otros desechos elØctricos y electrónicos, 
entre los cuales placas electrónicas y otros productos. Esta línea de separación innovadora es apropiada para 
satisfacer todo tipo de exigencias productivas, partiendo de entradas reducidas a las 5 toneladas por hora.

TRITURADORA DE UN SOL
EJE SERIE MAC



Máquinas especiales

Somos líderes mundiales en la fabricación de 

mÆquinas � jas y móviles, ademÆs de soluciones 

personalizadas. Adaptamos nuestros productos a las 

necesidades especí� cas de nuestros clientes.

En Bano Recycling, sabemos bien que toda empresa 

precisa de un tratamiento particular para responder 

a sus problemas especí� cos. Por esto ofrecemos 

siempre a nuestros clientes soluciones especí� cas y 

personalizadas.

SOLUCIONES PERSONALIZADAS 

Wir sind weltweit Führend bei der Herstellung von fest/

beweglichen Maschinen sowie bei der Verfertigung 

von Lösungen-nach-Kundenwunsch.

Unsere Produkte sind immer an die spezi� schen 

Anforderungen unserer Kunden angepaßt.

Wir von Bano Recycling wissen sehr gut, dass jeder 

Kunde eine besondere Behandlung  -  entsprechend 

seiner spezi� schen Probleme - benötigt.

Aus diesem Grund bieten wir unseren Kunden nur  

»Besondere und Personalisierte Lösungen«

MASSGESCHNEIDERTE LÖSUNGEN 

Nous sommes leaders mondiaux pour la construction 

de machines � xes et mobiles , ainsi que pour les 

solutions personnalisØes.

 Nous adaptons nos produits aux besoins spØci� ques 

de nos clients. Bano Recycling  connaît bien que 

chaque entreprise a besoin d�un traitement particulier 

pour rØpondre à ses problŁmes spØci� ques . C�est 

pourquoi nous offrons toujours à nos clients des 

solutions spØci� ques et personnalisØes.

SOLUTIONS PERSONNALISÉES 



HIERRO / EISEN / FER

PLÁSTICO / KUNSTSTOFF / PLASTIQUE

RAEE / ELEKTROMÜLL / DEEE

PAPEL / PAPIER / PAPIER

GOMA / GUMMI / CAOUTCHOUC

ALUMINIO / ALUMINUM / ALUMINIUM

Materiales: antes y después / 
Materiale: bevor und danach / Matériaux: avant et après




